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Skryvaji staré dopisy
klic¢ ke Stastné budoucnosti?




Grace ma zlomené srdce, starosti s nemocnou matkou
a budoucnost vidi ¢erné. To se ale zméni, kdyZ nahodou
objevi dopisy Connie Levinové - mladé Anglicanky, ktera
se koncem druhé svétové valky vypravila za svoji laskou
do Itélie. Jak postupné odkryva jeji osud, nabyva Grace
presvédceni, Ze moznd i pro ni samotnou jesté existuje
zrnko nadéje.

,Uzasné! Perfektni éteni na léto.”

- Lesley Pearse,
autorka knih Spolecnice
a Diim na druhé strané ulice

,Poutavy, dojemny pribéh, ktery si zamilujete.“
- Katie Fforde,

autorka knih Prazdniny na mori
a Svatebni horecka
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Nejlepsi vée, ktere se v zivote mizete drzet,
je drzet se jeden druhého.”
Audrey Hepburnovd






PROLOG

Tindledale, anglicky venkov, 1939

ediny hod minci stacil k tomu, aby byl osud
J sedmndctileté Constance Levinové zpecetén.
»KdyZ padne hlava, pojede k teté Rachael do Man-
hattanu,” prohldsila jeji matka, kterd se na svou
»zhyralou® dceru téméi nedokdzala podivat — to
slovo pouzila poprvé, kdyzZ zjistila, do jakého stavu
se Connie dostala.

Manhattan. V Americe. To by nemuselo byt tak Spat-
né..., napadlo Connie, kdyZ se odvdZila se sklo-
penym zrakem pohlédnout na dlané svého otce,
poloZené jednu ptes druhou a chystajici se odha-
lit jeji osud, zatimco se vzduchem linula viiné san-
talového dreva jeho kolinské. Jenze to nedopadlo
zrovna podle jejich predstav. Na minci nebyla kra-
lova hlava. A bylo to. Necekala ji Zidnd cesta do
New Yorku ani pozndvdni americkych pamatek,
jako tieba sochy Svobody, kterou Connie vidala
na obrdzcich na strankdch c¢asopisu Britannia and
Eve. Nebo snad predstaveni na Broadwayi, kde by
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mohla sledovat, jak se profesiondlni tanec¢nici po-
hybuji s grdcif a eleganci, o které sama tyden co
tyden tak usilovala béhem svych tanec¢nich lekci.
Ale nic z toho ji nebylo pidno. Jeji osud byl zpe-
cetén.

Misto toho ji z domova v londynském Black-
heathu vyslali pri§tim vlakem na venkov, kde ji ni-
kdo neznd. Tam, v ospalé malé vesni¢ce jménem
Tindledale, obklopené zvinénymi poli, posetymi
zté7ka se vlacejicimi stddy krav, a suSdrnami na
chmel, lemovanymi vysokymi fadami chmelnico-
vych sloupii, sahajicich az k nebestim, md pobyvat
u tety Maud, sestry svého dédecka. Teta Maud je
piisnd Zena, a7 doted neméla Connie prileZitost
se s ni setkat. A o to 8lo. Rodice ji sem odlozili,
aby se jejich vlivni, a co je dulezitéjsi, vysoce cté-
ni prdtelé nedozvédéli, co provedla, a neprivedla
tak celou rodinu do hanby.

»Ne, ta zdleZitost se musi vyr'eSit rychle a dis-
krétné,“ naridil jeji otec, kdyZ si troufla navrh-
nout alternativni teSeni. Tedy Ze se provda za
svého milovaného a budou spolu Zit $tastné az
do smrti. Ale Jimmy nebyl Zid, takZe jeji rodice
takovy svazek nepovolili, navic zametal podlahu
v balirné v Deptfordu, a to jim uz viibec nebylo
po chuti.

Connie se s Jimmym sezndmila jednoho sobot-
niho vecera na kolotocich, kdyz si vyrazila se svou
kamarddkou Kitty. Jimmy a jeho nejlepsi pritel
Stanley se usadili na malované poniky hned za
nimi. Byl piffjemné vlahy vecer a oni se vozili ne-
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ustdle dokola a nahoru a dolti a na vlndch piijem-
ného vanku k nim doléhala melodickd varhanni
hudba, diky které se Connie citila bezstarostné
a Stastné. O néco pozdéji, kdyZ pro ni Jimmy na
stfelnici vyhrdl kokosovy ofech a rtizového plyso-
vého medvidka, doprovodil ji domt, neustdle ji
pritom rozesmdval napodobovdnim legrac¢nich
prizvukii a svym bldznivym smyslem pro humor.
Pohazoval vlasy cernymi jako uhel, které mu pa-
daly pres jeho Sibalské zelené oci, a kdyZ na ni
poté, co ji jako pravy gentleman u branky popial
dobrou noc, mrkl, podlomila se ji kolena.

Domluvili se, Ze se ndsledujictho dne sejdou
u rybnika, a tésné piedtim, neZ se chystala odejit
domu, aby nepiisla pozdé k odpolednimu caji,
si ji pritdhl do ndruci a polibil ji s takovou vasni,
Ze pochopila, Ze on je tim pravym. V nadchdze-
jicich tydnech jejich ldska jen vzkvétala; schazeli
se samozi'ejmé potaji, protoZe jejim rodic¢tim se
Jimmy okamzité znelibil. Ani mu nedali $anci,
aby jim ukdzal, jaky opravdu je, kdyZ se jednoho
dne objevil u domu s kytici lu¢niho kviti, které
cestou natrhal na loukdch v kopcich greenwich-
ského parku. V galanterii u nddraZzi dokonce
koupil veselou, Zlutou stuhu, kterou kytici svdzal,
ale matka ho odmitla byt jen vpustit do domu
a s pifsnym pokdrdnim ho vykdzala pry¢. Pozdéji,
kdyz 3. zari Chamberlain v rozhlasovém vysilani
vyhldsil vdle¢ny stav, Jimmy nastoupil do sluzby
krdli a své zemi a najednou jako by svétlo jejitho
Zivota pohaslo.
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Connie mu slibila, Ze na néj pockd, dokud se
nevrati, a kazdé rdano se modlila, aby jeji milovany
Jimmy byl v bezpec¢i a vratil se domu, at uz ho
vyslali kamkoliv. Nesnesla ani pomysleni na to, Ze
by jeji skutecnd laska méla skoncit jinak, a véri-
la, Ze takové myslenky jsou jen pokouseni osudu.
Ato i presto, Ze Jimmy od té doby, co byl pry¢, ne-
odpovédél na zadny z jejich dopist ani ji neposlal
Zddnou z téch miniaturnich barevnych pohled-
nic, jaké dostdvala jeji nejlepsi pritelkyné Kitty od
svého milého Stanleyho. Kitty si je schovdvala za-
str¢ené v prihrddce kabelky, aby méla pocit, Ze je
Stanleymu nablizku, a Connie si stra§né pidla né-
jakou takovou pohlednici také mit. Mit par slov,
ke kterym by se mohla upnout, aby tak mohla no-
sit Jimmyho neustdle u sebe. Jediné, co ji zbylo,
byl ten rtzovy plySovy medvidek. Pokud by se ji
Jimmy ozval, moZnd by v sobé nasla odvahu fict
mu o jejich nenarozeném ditéti a necekala by, az
se ji vrdti. Ale snad to takhle bylo lepsi. Brzy ji
bude osmndct a ona védéla, Ze Jimmy si ji vezme
hned, jakmile se o ditéti dozvi... A svoleni jejich
rodica tak nakonec ani nebude treba.

Connie se dlani pravé ruky musela pridrZovat
v krizi, zatimco se ve skrovné zaiizené loZnici
opatrné usazovala do Zidle s vysokym opéradlem
hned vedle své postele. Teta Maud byla prostd
Zena — v domdcim pohodli ¢i jakémkoliv ndznaku
vkusu nespatiovala Zadny uZitek, uprednostiiova-
la mucednicky Zivot a od Connie se po dobu je-
jTho pobytu ocekdvalo totéz. Zirejmé jako trest za
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to, Ze se zamilovala a jedinkrdt Jimmymu svolila
k divérnostem. Kdyby jen védéla, Ze ten spole¢ny
vasnivy okamzik povede ke zplozeni ditéte, po-
¢kala by az do svatebni noci.

Viechna ta radost z toho, Ze md Jimmyho, hud-
ba a veseli, polstare a pohodli, nddherna koupelna
v domé ve vyhldSené londynské ¢tvrti Blackheath,
kde Connie vyrtstala, byly jen pouhymi vzpomin-
kami. Ve svété tety Maud nebylo pro ziddné po-
hodli ani radost misto. Na konci dlouhé zahrady
stdla latrina, kterd ztstdvala ponurad a studend i za
letnich mésict, az prsty na nohou omrzaly a tepa-
ly bolesti. Vnitfek chalupy s tvrdymi kamennymi
podlahami a navlhlymi zdmi nebyl o nic privéti-
v&jsi, takZe se zddlo, jako by se z Conniina Zivota
vyparily vSechny barvy. KdyZ do Tindledalu prijela,
teta Maud ji nechala, aby zasla do vesnice, a tady
narazila na hloucek zdejsich divek, vysedavajicich
na lavi¢cce malého namésti a délicich se o balicek
bramborovych lupinku. Sestry Winnie a Edie byly
zhruba stejné staré jako Connie, takZe s nimi s ra-
dosti kldbosila a alespon na chvili piedstirala, Ze
se v jejim Zivoté viibec nic nezménilo. Byla Stastnd
a spokojend. AvSak teta Maud ji vylety do vesni-
ce zarazila hned, jakmile se Conniino t¢hotenské
bri8ko zacalo zakulacovat, a tak si spolec¢nosti Win-
nie a Eddie uZz nemohla uZivat. Teta Maud dokon-
ce Connie prikdzala, aby ze stén v loZnici sundala
veselé, aviak ,hanebné® vysttizky z ¢asopisti, takze
si je musela schovat do obdlky ve svém denicku,
ktery ukryvala ve Skvirce u ¢ela postele.
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Alespori uz brzy bude po viem.

Bude ze mé fadné provdand ddma.

Pan a pani J. Blakeovi.

A jesté ke vsemu budu matka!

K takovym myslenkdm se Connie upinala, za-
timco rukou $mdtrala u ¢ela postele. KdyzZ vytahla
denicek z vikrytu, opfiela si ho o bricho a z drzaku
vytdhla plnici pero. Zkontrolovala datum a od-
Skrtla si dal$i den. UZ jen pdr tydnu. Nemohla si
tim byt ale jistd. Matka ji fikala, Ze to bude trvat
priblizné devét mésicti, nezZ bude miminko dosta-
tec¢né velké a pripravené se narodit, ale Connie
nevédéla, odkdy md pocitat. Od té doby, co leZela
v Jimmyho objeti a citila se samou blaZenosti na
vrcholku svéta, zatimco jeji télo spalovaly Jimmy-
ho doteky? Nebo od té doby, co se poprvé neob-
jevily mésicky? Netroufala se zeptat. Ale Jimmy
bude brzy doma a jejimu strachu a hanbé bude
konec. Musela tomu véfit. Nic jiného Connie ne-
zbyvalo, jesté nikdy se necitila tak sama jako ted...
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Londyn, Anglie, soucasnost

race Quinnovd pracovala ve skladovaci spo-

le¢nosti u Cohenovych a tu prdci milovala. Ve
skutec¢nosti byla prdce to jediné, co ji poskytovalo
néjakou utéchu. Kromé pleteni a ve¢erniho $alku
horké c¢okolddy se Spetkou tresnové brandy, kte-
rou si ddvala pfi sledovdni jednoho ze svych obli-
benych starych filmii. Milovala klasiku. Nechdvala
se unést do svéta nostalgie a ptivabu, kde se nikdy
nic $patného nedé¢lo, nebo to tak alespon vypa-
dalo. Zbozriovala muzikdly, kde se hodné tancilo.
Freda a Ginger. Doris Day a jeji Whip-Crack-Away;
Grace byla velkou fanynkou Doris Day a jejim sle-
dovdnim se toho naucila spoustu o spravném na-
¢asovani a preciznosti, coZ ji pomohlo zdokonalit
se ve vlastnich tanecnich schopnostech. Milovala
i Gena Kellyho. Zpivdni v desti. Tohle tiZasné dilo
se ji nikdy neokoukalo. Aviak jeji absolutné nejob-
libenéjsi ze vSech byla — kdo jiny nez — legenddrni
Audrey Hepburnova v Usmévavé tvari. Opravdu
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byla tak bdjecnd, tak vizasnd, jak Audrey a Fred zpi-
vali vjedné studiové scéné, kde pluli po fece v par-
ku idylického zamku v PariZi. Ale tyhle kouzelné
chvile si Grace mohla uZivat teprve poté, co jeji
na lizko upoutand matka Cora usnula, k ¢emuz
posledni dobou dochazelo ¢im dal pozdéji.

Grace vklouzla do bot, rozcesala si vlasy, smota-
la chomdc¢ médénych kadeti do 1épe uhlazeného
drdolu a s jednim uchem naspicovanym ke Coftiné
loZnici nahofre si tiSe pidla, aby se ze dveif dostala
do prdce driv, neZ matka zac¢ne huldkat, Ze chce
k snidani donést dalsi ceredlie a toast. Grace ji uz
odnesla jednu velkou misku kukuri¢nych lupinkta
a dvé porce mdsla a dZzemu, ale v obchodé dosel
tmavy chléb s kiupavou kurkou, takze ,,toho potie-
buje vic, aby se zasytila,“ fikala ji Cora, kdyZ se do-
Zadovala dalstho toastu. Posledni dobou na Grace
také halekala, aby ji 8la rozsvitit lampu, kterd stdla
na skifrice hned vedle ni, pouhych par milimetrt
vedle, protoZe jeji vlastni ruka ji pry ,,uz neposlou-
cha®. Jen za posledni noc to bylo ¢tyrikrat.

Gracin pldn vSak nevysel.

Grace, Grace. Grace. Tak kde ksakru vézis?* hro-
movala Cora silnym irskym piizvukem a tloukla
do podlahy hulkou, az se plastové stinitko lustru
v obyvacim pokoji nad Gracinou hlavou nebez-
pecné pohupovalo.

Grace odlozila kartd¢ na vlasy. Obéma rukama
se pevné chytila okraje krbové rimsy, zaviela oci,
na okamzik sklopila hlavu a zhluboka se nadech-
la. Pak ndsledoval dlouhy vydech, pri kterém se
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v samém nitru snazila najit posledni zbytky trpéli-
vosti. Byla unavend. Velmi unavend. KdyzZ oteviela
oci, zkoumavé si prohlédla sviij oblicej v zrcadle
a vS§imla si krvavych skvrnek kolem zelenych du-
hovek svych oci, jak byla nevyspald, a jeji svétld,
pihovatd plet se zddla jeSté bledsi, bylo-li to viibec
mozné. Cora za sebou méla §patnou noc a Grace
byla vzhtiru skoro do tif hodin. Tohle bude uz
potieti za sebou, co piijde pozdé do prace. Jeji
$éf Larry byl velmi chdpavy, ale nenf uZ nejmladsi.
A po operaci kolene, kterou loni prodélal, pro néj
neni zrovna jednoduché vyddvat se na obchtizky,
prochdzet vSechny chodby ve skladu, kontrolovat
teplotu a uklizet tézké kovové voziky zpatky na svd
mista do vyklenk vedle vytahti. Ano, byl k ni vel-
mi mily a to nejmensi, co pro né¢j mohla udélat,
bylo alespori chodit v¢as. Grace nepfislo spraved-
livé nechat vSechno jen na ném.

Dnesni doba vsak spravedlnosti prili§ nepidla.
Prinejmensim co se Larryho tykalo. A ji taky. Co
bylo spravedlivého na tom, Ze ji ani jeden z jejich
sourozencu nepomdhal? Cora méla ¢tyri dospé-
l1é déti, presto zlistalo na Grace, na té nejmladsi,
aby se bez jakékoli pomoci o zna¢né ndro¢nou
matku postarala. Jedinymi obc¢asnymi ndvstévami
byly navitévy jejtho nejlepsiho pritele, Jamieho.
Bydlel v fadovém domé hned vedle a vyrustali
spolu tady ve Woolwichi. Pracoval jako porodni
asistent v Nemocnici krdlovny AlZbéty a zastavil
se, kdykoliv mohl, aby pomohl Coru polohovat
a vyzvedl si drobné na zakoupeni stiraciho losu.
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Cora stiraci losy zboZnovala a véfila, Ze na ni ¢ekd
wvelkd vyhra®. A az ji ziskd, ,najme si profesiondl-
ni pecovatelku a zamluvi si pokoj v hotelu Savoy
v Londyné¢, kde védyi, jak se o ¢lovéka postarat®.

Grace to slySela uZ nejmin milionkrdt a po-
pravdé rec¢eno skute¢né doufala, Ze ,velka vyhra®
si pospisi v zdjmu jich obou. Cora kategoricky
odmitala nastoupit do obecniho pecovatelského
ustavu a tvrdila, Ze v ivahu pripada pouze luxus-
ni domov, nejlépe podobny pétihvézdickovému
hotelu, kam ,chdtra“ — jinak feceno cizi lidé —,
kterda by ji pomdhala s oSetfenim, méla zdkaz
vstupu, takZe Grace nezbyvalo, nez aby si se v§im
poradila sama. Grace védéla, Ze pod tthou péce
o matku a zdroven ve snaze udrZet si prdci na
plny tvazek se brzy sesype, ale nevidéla jiné rese-
ni. Cora navic striktné odmitla prochadzet jakym-
koliv systémem posuzovdni, zda by méla ndrok
na pripadné prispévky na péci, takze si musely
vystacit s Gracinou vyplatou. Grace se pokusila
zapojit své sourozence, ale ti se bud odsté¢hova-
li, nebo zastdvali duleZitou pozici v bankovnictvi
v centru Londyna... Tedy kdyZ to tak formulo-
vali, méli tfim na mysli spi§ mnohem dulezitéj-
81 prdci, nez byla ta jeji ve skladu v pramyslové
zo6né v Greenwichi, jen deset minut cesty auto-
busem. A tak to Grace tdhla ddl..., protoZe svou
matku nemohla jen tak opustit a otocit se k ni
zddy ve stavu, kdy kviili neustdle se zhorSujicimu
zdravotnimu stavu nebyla schopnd bez pomoci
vstdt z postele.
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Ne, Cora ji potfebovala.

»Co se dé€je, mamir“ zeptala se Grace, kdyZ vstu-
povala do Cofiny loZnice a témér se dusila téz-
kym vzduchem piesycenym viani konvalinkového
pudru.

»Proc jsi koupila tohler* stéZovala si Cora a jeji
bledd tvdr se zamracila.

»,Co mysli§, mamir“ Grace pielétla pohledem
PO mistnosti.

LPodivej!“ Cora odhrnula kousek prikryvky. Jeji
opldcané holé nohy, paze i télo, navle¢ené do noc-
ni kosile, byly pokryté bilym pudrem. Grace pichlo
u srdce. Podle zlatych hodin na pradelniku bylo
pétadvacet minut po osmé a v prdci méla byt v de-
vét. Tohle rozhodné nemuZe stihnout v¢as — sun-
dat povleceni, opatrné pritom matku piesunout,
presné tak, jak ji to ukdzala pecovatelka ze socidlky,
a prostéradlo zapradené pudrem vymeénit za Cisté.
A pak jesté Coru umyt a navléknout ji do cistého
pyZama. Grace dnes rdno vytdhla z Supliku posled-
ni cistou noc¢ni kosili, vSechno prddlo hodila do
pracky a méla v planu povésit ho na 8iitiru, az se
pri pauze stavi doma na obéd. Ale nemohla svou
matku takhle nechat celé dopoledne. Cora uz ze
vSeho toho pudrového prachu zacala sipat a jeji
kaze by se zapotila a podrdzdila, coZ by znamenalo
jen vic mazdni a ¢astéjsi polohovani, aby se zamezi-
lo bolestivym proleZenindm.

A tak se Grace smifila s tim, Ze Larryho znovu
zklame svym pozdnim prichodem — vytdhla z kap-
sy dZintt mobil a rychle vytukala textovku, nacez
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se pustila do prace. Kdyz bude rychld a Cora bude
spolupracovat a pridrzovat se madla, zatimco ji
bude polohovat, mohla by to do prace stihnout
pred desdtou.

wJak se to stalo?* zeptala se Grace vdhavé, jeli-
koz jeji matka méla sklony k vybuchtim vzteku —
a to bylo to posledni, co ted potiebovala. Cora by
jI pak s ni¢im nepomohla a cely proces by trval
dvakrat déle.

,Koupila jsi §patnej!“ osocila ji Cora. ,Rekla
jsem ti, abys mi prinesla ten od Marks and Sparks,
ne ten levnej z vyprodeje. Upadlo vi¢ko.*

»Ale co jsi s tim pudrem chtéla délat, mami?
Vidyt jsem ho pouZila, kdyZ jsem té dnes rdno
v posteli omyla,“ pripomnéla ji Grace, zatimco
zacala stahovat prostéradlo z matrace v rohu po-
stele.

»Ne, nepouzila.”

LJsem si jistd, Ze ano,“ odvétila Grace jemné,
protoZe védéla, Ze ma pravdu.

»Musela jsi zapomenout. VZdycky jsi byla tako-
va roztrzitd. Zato tvoje starsi sestra Bernadette...,
ta nezapomind nikdy. Na kazdé narozeniny, Vi-
noce, Den matek mi posle pékné prani. A kyt-
ky. Jen se na né tamhle podivej. Jsou tak krdsné.
A cerstvé. Ta viiné je prosté tiZzasnd,“ rozplyvala se
Cora. Grace pohlédla na velkou kytici razovych
lilif, které dorucili zacdtkem tydne spolu s omluv-
nou zprdvou od Bernie, Ze se nemuzZe u Cory
na jeji narozeniny zastavit, protoze ji jeji manzel
Liam bere spolu s détmi na obéd. Stejnd pohddka
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